
Nr<y 14. 

Nagy Britannia. basztatoít volna, va l ami egy « i inu tány i ido" 
m ú l v a , egy nagy d a r a b kő tsapatot t hozzá,, 

I t t köve tkez ik a' L o r d M u r r a y k i - m e l l y ál tal az egész ablak b e t ö r e t e t t j ' s m é g , 
ké rdez te tése a" P a r l a m e n t u m ' alsó h á z á b a n , más h á r o m vagy n é g y a p r ó b b kövek is é r -
(A' K. C, h e t ü k ö n m i n d e n ü t t ezt k e l l é r t e - ték részszerént a' h i n t ó t részszerén t a n n a k 
n i , Kintstár Canctllariusa; a' N . L . be tű - ab laká t . — K . C : Azt az ab lako t t ö r t e . é - b c 
kön ez t , Nemes Lord; a' F . b e t ű n p e d i g : a ' nagy kő, me l lye t a' go lyób i sok á l t a l l yu -
Felelet; ügy a' m i n t az első k é r d é s b e n és ga t tak va la? — F : Igen is 5 é p p e n azt. —• 
fe le le tben egészszen k i i r a t t a tva ta lá l ta t - K . C : Voltáé a' N . L .nak a lka lmatossága a r - . 
n a k ) : : — ra , hogy az a b l a k o t , az első be tö re t t e t é s 

A* Kintstár' Cancellariusa: A 1 Nemes és azon i d ő p o n t közöt t , m i d ő n az egészszen 
Lord k é r e t t e t i k , hogy m o n d j a - m e g , m i - b t i t ö r e l t e t e t t , megvisgálhassa ? F : É n J 

tsoda hivatal t visel a' R é g e n s P r i u c z n é l ? az első tö rés t ezen i d ő k ö z b e n j ó l megvis - — ' 
Feletet: E g y g y i k vagyok az ő Camera r iu sa i gá l t am. —- K . C : V e t t e - « e szébe a ' N . L . , , 
közzűl . — K . C : A' h i n t ó b a n volt-é a ' N . L . hogy vo l t ak - é -ezen i d ő b e n a ' h i n t ó k ö r ű i 
a' P r incze l , m i k o r a ' P a r l a m e n t u m h ó l visz- oly s o k a n , hogy v a l a k i e g y pisz to ly t e l sü the -
sza tért ő K i r . Her tzegsége ? — F : Úgy te t t v o l n a , a' n é l k ü l , hogy m e g n é esmér— c 

van. — K . C : A ' N . L . l e g y e n o lyan j ó , telhessék ? •—F:Min4hog ,y . ezén időpon tban* 
hogy b e s z é l l j e - e l , a' mi ezeu a lka lmatos - n e m volt a T szekér k ö r ű i é p p e n igen n a g y 
íággal s zemei e lőt t t ö r t én t . — F : M i d ő n t o l o n g á s , azt g o n d o l o m , h e g y ha va l ak i 
az ő Ki r . H e r t z e g s é g e ' szekere a' Ki rá ly i egy p u s k a p o r r a l tö l tö t t p is to lyt e l sü tö t t vob» 
kastély 's a ' S p r i n g a r d e n közt let t volna , itt n a , m e g l ehe t e t t ' vo lna l á t n i , -— K . C : Azt"; 
betörték a' b a l o lda lán lévő ab l aká t . — hozza é e b b ő l ki a ' N . L, hogy vala"mi egyéb 
K. C : M i k é p p e n esett b e t ö r e t t e t é s e ? sze r számmal p . o . s zé lpuskáva l eshetet t a? 

Ugy l á t s zo t t , hogy k é t kis g o l y o b i s l y u - lövés? —- F : M i n t h o g y s e m m i tsattanástí 
kasztotta á l ta l \ tzol távolságra egymás to l . n e m h a l l o t t a m , úgy i t e l ek , . hogy szélpua-
*— K. C : L e g y e n olyan jó a ' N . L . , hogy kábó l vagy l ega lább m i n d e n p u s k a p o r ' 
mondja • m e g , h o g y g o n d o l j a - é , hogy az. n é l k ü l ese t t a ' l ö v é s . 
üveget g o l y ó b i s o k vagy va í ame l ly egyéb . Mos t m á r a' t agokhoz f o r d u l t a" Par-* 
kemény t e s t , t ö r t é k - b e ? . — F : N é k e m leg- l i m e n t u m ' O r á t o r a , , ' s azt k é r d e t t e t ő l l ö k , , 
kissebb k é t s é g e m siuts a z e r á n t , h o g y go- hogy n i n t s e n - é n é m e l y e k n e k k e d v e k a r r a , , 
jyobisok t ö r t é k - b e . — K. C : A k a r é olyan hogy ők :is ké rdéseke t t é t e s s e n e k a' K e m e 3 
Jó lenni a' N. L. ,. hogy m e g m o n d j a , hogy Lord ' e le ibe ?••'— Hobhouse Bálint':" Altar-é -V , 
továbbá' mi t ö r t é n t ? — F : Az. t i t á n , hogy N4-. L. , bly.tn jó. l e n n i , h o g y r n a g u u m d j a y 
8 2 üvegablak a! már leirt', mód i . n ál lal lyu-. 'hogy «' go lyóbisok m«-gtáhi11n11i'K-é *' biix*- ; 



tóban.? ~ F : Nem ha l lo t tam, hogy. go lyó , 
bisokat találtaic-^völna. m e g a \ h i n t ó b a n . 
Szükségesnek tar tom meg jegyezn i , hogy 
a' lyukaknak formájáról Í t é l v é n , a' golyó
bisoknak valamelly magas h e l y r ő l , t j lám 
valamelly e lőfáro lke l le t t j ő n n i e k , a ' .mi lyen 
fák a ' k e r t n e k ezen részében bő 'éggel ta
l á l t a tnak . ' , ^ a' m e l l y e k r e , a! nézés ye'getf, 
sok e m b e r e k fe lháglak vala. — . Egy más 
tag; H a l l o t t , é , a' N, L. valami = afféle / zör
g é s t , melyből azt hozhatta vo lna-k i , hogy 
a ' , go lyób i sok ,a ' h intón keresz tü l men ték 
vo lna?—— F : É n semmi egyébfele zörgést 
n e m hallottam . a n n á l , - m e l l y e t a z ü v e g n e k 
el törése okozott ,— Wynné William : A k a r -
é. o lyan, jó lenni a'-Ni.L; h o g y - m e g m o n d j a , 
hogy á ' h i n l ó ' l u L ó o lda lán talál tató süveg 
ajtó felvonva vol t -é , vagy le volt botsá t ta t . 
va? — ; F : ; Felvonattatva• volt . — - B r o u g 
ham: N e m a k a r n á ? é a' N . L . -megmonda
n i , hogy vett-é ezen az á l t a l e l l enben lévő 
üvegtáb lán ; két: l y u k a t eszébe? —'". F : \A? 
h i n t ó n a k ' e z e n d d a l á n lévő ü,veg,telyesség-

ge l n e m volt .eltörve. < Broughami Mi-
tsóda okbó l gondolja a' N . L. hogy Naz üve
gen való lyukak golyóbisok vsgy< valami 
egyéb efféle.;által, és ped ig fe lü l rő l lefelé 
t é t e t t e k volna ? F : . É n a z t , hogy a! go
lyóbisok felülről lefelé j ö t t e k , abbol -gon . 
dolom , hogy áz üveg da rabok nagy erővel 
r epü l t ek ál tal a! tú l só aj tónak alja f e l é . — 
Brougham: Legyén olyan jó a' N.L. h o g y 
m o n d j a - m e g , hogy talál ta i tak-é golyóbisok 
vagy valami egyéb i lyen testek a', h i n t ó ' 
f enekén ? '•—: F : Azt nem vet tem eszembe, 
hogy va lami í effélék a' h i n t ó b a n találtattak 
volna vagy sem. • Egy más tag: íTet t osz-
tán rendelés t ő Királyi Heítzeg^ége azeráüt, 
hogy tegyenek visgálódást a', hintóbari? 
F.- A' mint én t u d o m , n e m tet t . — Broug
ham: Akar - é olyan jó l e n n i a'\N.L,', Kogy' 
megmondja , begy a' Pririczen és a' Lordon 
kik ü l tek róég'á' h in tóban ?. — . F : i Fő Lő-
vászmester Hertzeg M ö n t r o s e a' h in tó 
ban azon ablak mellett ü l t , a' mellyet b e 
tö r t ek . — Brtugham: Kéret te t ik á' N . L, 

hogy m o n d j a - m e g , h o g y az ü v e g d a r a b o k o n 
fcivulesett-é m é g valami egyéb n e h é z is a' 

i h i n t ó ' fenekére ? — F ; . É n tsak azt láttam, 
•^bogy egy üveg d a r a b n a g y e rőve l a' másik 
,'abl j ; : u ik alsó iésze felé- vet te te t t . — Broug

ham : Legyen o lyan jó a ' N . L. h o g y m o n d 
j a - m e g , bogy a ' . k ő vagy k ö v e k , m e l l y e k 

.az abloicot b e t ö r t é k , a' s zéké rbe bees tek-é? 
— F : M i n t h o g y az ü v e g . n a g y o n vastag 
v o l t , a' kövek viszsza pa t t an tak . •— Lord 
Cochranc: L e g y e n o lyan jó a' N . L . hogy 
m o n d j a - m e g , h o g y az az üvegtábla , mel ly 
ö s z s z e r o n t a t o t t a ' P r t n t z me l l e t t v o l t - é ? 
— F : ' Ó Királyi He r t zegsége a' h i n t ó ' k ö 
z e p é b e n , ül t . Lord Milton: A ' N . L . ké
r e t t e t i k , hogy mondja m e g , ' hogy az a' kő 
vagy azok a ' . k ö v e k , , m e l l y e k • a ' , go lyóbi 
sok u t án a' h in tó ra hajtattak^ az egész üveg-

t táblát öszszerontották - é , vagy. p e d i g tsak 
hasadásokat e j t e t t ek r a j t a ? F : ; A ' kő 

, öszszeröntctta az a b l a k o t , 's az üvegtáb lá t 
tóbb da rabokra t ö r t e . Wynnc Wyiliam 
A' N. L.- l e g y e n o lyan j ó , 1 hogy mondja-
m e g , hogy szer fe le t t , való vastagságú volt-
é ez a' kő? — s F„ : 'Neveze tes ; vastagságú 
volt. —, Heron Róbert:-Tettzene»é a' N . L . 

- u r ü a k m e g m o n d a n i , h o g y miféle szetnél-
l y e k voltak a' szekér m e l l e t t l e g k ö z e l e b b , 

, ka tonák-é vagy e g y e b e k ? F : . É p p e n a' 
h in tó ' a j ta ja jnel le t t . volt e g y s z o l g a , - e n n é k 

i h á t a megett ped ig .egy.Királyi ' - . t e s t ő r z ő : 
h a n e m é p p e n - a z ajtó 'előtt semmi k a t o n á k 

; n e m voltak. — Egy más tag: . G o n d o l j a - é 
N . L , , ihogy 'a ' golyóbisok a' h i n t ó n a k vala
me l ly . más részét . i s á l ta l lyukasz to t ták lé* 
g y e n ? — F : .Nem t u d o m , de g o n d o l o m . 
— ' E z z e l elvégződött a' k é r d e z ő s k ö d é s , '« 

. L o r d . M u r r a j k é r e t t e t e t t , : ho<*y m e n n y e n -
k i . — Ezeket a' k é r d e z é s e k é i b e n ! a' K in t s -
tár', Cancel lár iusa sem aV megneveze t t ta-

- gok , n e m egyenesen Lt>rd : Murrqyhoz in 
téz ték : ; h a n e m felszóval e l m o n d v á n , azo-

i kat azután iriég egyszer felmondotta a' Par 
l a m e n t u m ' Orátora , . vagy, Szószoilója , 
e k k o r felelt osztán L o r d Múrray. Az ő el 

< távozása után így szol íot t Fonsonby. —" 



„ É n ' a z t az írást,* m e l l y e t - a ' - f e l s ő báz aVPár lámentümb.an e l é f o r d u l n a k . A z u t á n 
ezen tö r te 'ne t re n é z v e a' ;P r inczbez h a t á r o - • b e ü l t -égy karos- s z é k b e , m e l l y e t a' n é p 
z o t t , i gen a lk i l m a t o s n a k ' t a l á l d m . • H o g y "közzűl n é h á n y m a t r ó z o k ka r jókra v é v é n , 
az ő Ki rá ly i H é r t z e g s é g e ' s z e k e r é n e k ü v e g - ú g y . i n d ú l t a k - v é l l e t ovább a' P a r l a m e n t u m 
ablaka go lyób i s ál tal t ö r e t e t t volnar öszsze. , , f e l é : h a n e m ' a n n a k t o rná t záná l m e g ke l l e t t 
n e m lá tsz ik : a' Lord M u r r a y ' va l l á s té te - á l l an i a' p rocess ióuak ''\ min thogy , b e l j e b b 
l e i b ő l ' egészszen . . k iny i l a tkozn i . Dé> a k á r - i l yen garbónfzáskodássa l m e n n i n e m e n -
mi á l ta l t ö r t é n t is: g o l y ó b i s , k ő , vagy egyéb g e d t é k a ' pol i tz ia i ka tonák , - Itt tehát • C d e l t 
akar mi á l t a l , : e n n e k s e m m i befolyása u i n t s - r a n e " ' a' s z é k t r ó n u s r ó l ' leszál lván . • , tor* 
á' m i t a n á t s k o z á s a i n k h o z , . Bá r m e l l y fon- - n á t z o n végig mé l tóz t a to t f t sak g y a l o g f o l y -
tos d o l o g volua is a ' - b ü n ö s r e nézve a ' b ü n - t a l n i ú t j á t a ' szála ' f e l éy a' h o n n é t n e m sö -
u e k n e m é t k i t a n u l h a t n i , e n n e k ' m é g se l e - - ká a' piatzra i smét k i jővén , e lébeszé l le t t« 
h e t n e • s e m m i - f o n t o s s á g a a' fennforgó, k é r - .az ott* öszszegyülekézve lévő' s o k a s á g n a k / 
dé s r e n é z v e , . A ' Prir íczhez s z o l l ó , fajdal— hogy-a ' Régens P r iuca rbészéd jééppe iv o l y a n 
mas Í rásnak megha tá roz t a !á sá • -mindéin • t e - - volt volna,- a ' m i l y e n n e k l e n n i ő azt vár ta} 
k i n t e t b e n i l l e n d ő . " — M e g is ha tá roz ta to t t és hogy a* n é p a ' m a g a r e m é t í s é g é j j é n egész--
e g y e n l ő aka ra t t a l . ; szen megtsö la t tá tna . . A z o n b a n t s éndesség -

r e in t e t t e a ' s o k a s á g o t ^ . • — - H ű n t <kínyí-
Az a l a t t , míg a ' P a r k b a n (a ' Ki r . kas- l a t k o / t a t t a , 1 hogy ő a' kőve tkező - h é t f ü n s 

t é ly ' . k e r t j é b e n ) a'• íármázások- - fo ly tak , a' él ha l , gyűlés t fog a' S p a - F i e 1 d é n 1 t a r -
H u n t '. t á r saságának Köve te i ( m i n t köze - tan i . 
l é b r ö l r ö v i d e n e m l í t e t t ü k ) , egész p r o c e s- Azt j e g y z i k - m e g , ' hogy" m i n ' mos t L» 
s i ó v a l fo ly ta t ták út j óka t az u t zákon v é - . , CW/jrane, úgy L . G o r d o n is h a s o n l ó k é p p e n 
gig a' P a r l a m e n t u m fe l é . A ' k é r ő l eve leke t < m e n t volt'-bé* I 7 8 Ö - b á r r í a * n é p ; köz iű l a' 
t e k e r t s e k b á kötve v i l l a i k o n v i t t ék min t a' ' P a r l a m e n t ü m b a ' s jöt t o n n é t ismét - k i -a* 
p u s k á t , 's ka tona i s o r o k b a n ál lva m a r s e h i - : sokaság r k o z z é , " ,'s így ter jeszte t te 'Vol t ő is 
roz tak . - A ' H u n t ' ' k ívánsága p e d i g a ' l e t t az a k k o r i Íá rmázások ' a lka lmatosságáva l a* 
v o l n a , h o g y a' t ekercseke t n e ' így öszsze- n é p e l t d b e < azt , ' a' m i a' P a r l a m e n t u m b a n 
kö tve ,' h a n e m kibontva , k ibonyolgatva- V - fo ly t . . Azon' a' p ia tzön,? m e l l y e n J J u n t 
k i té r í tve , n é g y szeg le t e ikné l fogva v i g y é k , és •- Cochranc -'most • a' n é p k ö z t figuráztak, 
hogy , a' n é p láthassa az a z o k o n : talál t i tó va lami 1 2 , 0 0 0 e m b e r vol t öszszer ' g y ü l e -
Sok a l á í r á s o k a t : m e l y b ő l a z o n k ö z b e n tsak-- kezvé«*-
ugyaí i s e m m i se ' l e h e t e t t . . Egygy ik ezen • AvPol i f z i a i t i s z t e t m i n d e n ipa rkódás -
Követek k ö z z ű l , öszsze k ö t ö t t , nyi lvesz- - sal r a j t a v á g y n a k , hogy, } a z o k a t a ' b ü i í ö s ö -
sző-tsornót vitt az egygyességnek és e r ő n e k k e t k i n y o m o z h a s s á k , r ; k i k aV?Parlahxentum' 
j e l en té sé re . A ' P a i b m e n t u m ' háza e lőt t l é - - • kihyit tatásakór:>annyirá-- , ; x e^v:l í tetoedhettek, 
vő p i a t zon beszéde t tar to t t II ti n t a' n é p . hogy. a' Pr inoz életei, e l í é h >.a r/tudva- lévő 
héz, m e l y n e k vége felé L o r d C o c h r a n e, rút a t t e n f á t ü m o . t . e lkövethessék.^ .Ja>> 
a • P a r l a m e n t u m ' e g y g y i k neveze tes n é p - - n t ra r ins ' 3o -d ikán» reggePégy-p rc fk í amá tz ió 
orátorá i s : m e g é r k e z e t f ' - e z e n p ia tz ra , 's ef- - á l tal k ih i rde t t e t e t t ,í hogy a' k i i e z e n bűnös t 
félékét m o n d o t t a' n é p n e k , h o g y ő mos t - yagy.rbÜuSsökéf-béjeléhti J i e . z ; e i r ' f o h t . S t e r -
e P p e n a' P a r l a m e n t u m b a m e g y e i r a z é r t , - , l í n g e k k e l fog megj iUal ihazta tniv ; 

hogy olt a' n é p ' jussai m e l l e t t i strázsát á l l - ; A ' Lőrd-Maj ot J a m 3 ö"-> d i k á n l ö s z s z e - ' 
j ° n . . M e g í g é r t e , h o g y o n n é t u g y a n ezen gyüj>o»te'« ,a'':Senáto.rbkatr^.7s' ::rő-<:'is- ;tatoátsöt' 
piatzra n e m soká viszsza fog j o o i , ?s a' n é - t a t t a t o t t . a ' -Prínczert t ö r t é n t a 11 e n t a t ü m-> 
pqt m i n d e n e k r ő l tudós í t an i - fogja y a' m i k ra* nézve* E g y e n l ő akara t tá l 'meghatároz- ' 



' ta a' t a n á t s , hogy írást késziff'senek ő Ki-
t á í y i TJerrzegségéh'éz," m e l y b e n fejézzéTi-ki 
a ' város' nevében, hogy m e l l y nagyon bősz-
szarikodjék a 'po lgá rság néhány gonostolc. 
inak : i ly nagy elveíéraedésiér t . Meghatároz-
ta to t t végezetre, hogy a' Pö l í t z i a i Bizto,o!t 
tegyenek kérdést a' P i i n c z n é l , hogy me
lyik nap, és órán akarja e l fogatni ezen bán
kódó j iást . : : ; ' ' ' • " 

Á ' : H u n t , C o b b é t "'s czimbörá^saík 
példája szerént, Londonban a' Sz. P j1 tem
ploma' Szomszédságában száz Szabólegények 
is k lubo t formáltak egy s e r k o r t s m á n , ' s 
ezek is a' nemzet ' ügyesbajos d o l g a i t , ^ * 
Pa r l amen tum' r e fo rmá l t á t á sá t , a' közönsé
ges jövede lemnek m é g k í m é i l é s é t 's egyéb 
effélékét vettek fontolgatás alá. Mineku tán* 
ha néhány ülésekel tar tot tak volna, a' kor ts -
rhároíi jelentést tett a' Lord - Majornál . , d e 
tsak enny i választ kapott t ő l l e , ' hogy noha 
' 6 i g e n nagyon fájlalja az ' e l fé lc ; szabók' Stá-
tustanátsoskodását , de egyéb e rán t úgy ítol, 
hogy n e m lehet bán tan i őke t a d d i g , míg 
t sendesen viselik magokat . ••: " 

.A ' Kur i r í r ja , következésképpen ' -hi -
telt é r d e m l ő tudósítás , hogy az (Jrszágló-
szék 25 szállító ha tókat fogadott , hogy 
Frantz ia országból hozzanak seregeket visz
sza Angl iába, így a' Lord Wellington alatt 
lévő sereg jóval kissebb számra 'szállíttatik;'. 
N e m fog ugyan a' Ba ta l ionok köz iü l egész
szen eloszlatódni egy i s , h a n e m tsak m e g - • 
kissebbi t te t ik minden ik . Hasonló történik 
az Angl iában o thon lévő Batal ionokkal is. 

Az a' p ioklamálz ió , mé ly rő l feljebb em-
l é k e z é n k , szórolszóra e k k é p p e n van: —«' 

ftGyórgy, Régens Princz, 
„ M i n e k u t á n n a a' fo lyó Januar ius h ó 

napnak 28 -dik napján kü lömbkü lömb sze
mélyek lázzasztásra való czélzással öszsze-
gyülekezvén ' s W e s t m i n s t e r városának 
kü lömbkülömb piatzaira ál l í t tatván , a' kö
zönséges tsendességnek g o r o m b a meghá-
bori tása, a' mi Királyi S z e m é l y ü n k n e k va
lóságos veszedelmeztetése , 's a' mi Parla-
m r n t u m b a való m e n e t e l ü n k n e k 's onnét va

ló v iszsza jövete lünknek félbeszakasziása (fel 
tartóztátása) á l ta l , m i n k e t igen v a k m e r ő és 
megbünteUetés t é r d e m l ő m ó d o n m e g b á n , 
tottak Volna: m i K i r á l y ő F e l s é g e ' n e 
vében 's r é szé rő l , 's T i tkos tauá t sosunknaJc 
jovailására , á' P a r l a m e n t o m ' ké t házai tó l 
h o z z á n k érkezet t meghivat ta tássa l mcg'egy-
gye'zőleg, p a t a n t s o l j u k , h o g y m i n d e n elöl
j á r ó k ' s ő Fe l ségének m i n d e n hűséges alatt
valói azon l e g y e n e k , 's a r r a leg r e n d k í v ü l 
valóbb ipa rkodás t f o r d í t t s a n a k , hogy ezen 
gonosz b ű n n e k o k o z ó i , i n g e r l ő i , és m u n 
kás t á r s a i , meg taná l t a s sanak fogságra té-
t e t t e s senek , *s a' t ö r v é n y e k k e l m c g e g y g y e -
ző m ó d o n m e g b ü n t e t t e s s e n e k : mi e z e n n e l 
m e g í g é r v é n , . h ó g y . a z , vágy azok' (k ivévén 
azokat , - a' k ik valami o lyan t t e t t e k , a ' m i 
vel a ' m i K. s z e m é l y ü n k egyenesen vesze-
de lmez te tődő t t ) , á' k i k valami o lyan je leu
tést t e sznek , h o g y a n n a k köve tkezése ,sze-
rent az emii te t t gonoszságnak okozói , gerr 
jesztői , vagy munkás t á r s a i közzűl va lame
lyik niegfogat tathat ik 's a ' t ö r v é n y tévő szék
nek á l t a lada t t a tha t ik , m i n t ju ta lmat , E z e r 
f o n t S t e r l i n g e t k a p , vagy k a p n a k , 
m i n d e n ilyen b ű n ö s személynek a \ maga 
b ű n é r ő l való meggyőze t t e t é se u t á n . A* 
Kirá ly i Kintstár Lordb iz tosa i e zenne l meg
hivat ta tnak 's reá jok h i zn l t a t ik , hogy e/.cn 
ezer font S te r l ingeket azonna l ' kifizessék', 
m in t á ' ' r e n d e l é s ' tartja ; 's meg ígé r jük t ó : 
vábbá , hogy m i n d e n más, vagy mások , 
(kivévén azokat ' , a' kik va lami o lyan t tet
tek } mel ly áltat á' m i Ki rá ly i s z e m é l y ü n k 
egyenesen veszede lmez te the tődö t t ) , a' k ik 
valami olyan nyi la tkozta tás t t e s z n e k , a' 
m e l y n e k következése szeréut á' fel jebb m o n 
dot t b ü u n e k okozó i , i nge r lő i 1 , vágy m u n 
kás részesei közzűl va l ame ly ik megfoga t -
t a l h a t i k 's az igasságtévő széknek á l tá l ada t -
t s tha t ik , egy i ly b i luösuek a' maga b ű n é 
rő l való .meggyőzettetése u t á n , ő Fe l ségé 
től kegye lmességge l való bo t sána to t k a p 
nak . Köl t a'.' CarlÜH-Jiouse k a s t é l y b a n , 
J a n , 29 -d ikéü t 8 i 7 - b e n ; , az ő Kirá ly i Fe l 
sége országlásának 57 - ik e s z t e n d e j é b e n — ' ' 



, i , I s t e n t a r t s a - m e g a* K i r á l y t . 

A ' Londonban J a n . 2 9 , 3 0 és 3 1 - d i k 
napjain k i jö t t ű j ság leve lek hoszszasan e lő 
beszél l ik a ' R é g e n s P r i n c z e l l e n s 8 - d ik -
ban e lköve t t e t e t t g o r o m b a mé l t a t l anságo 
kat. S u m m á s a n i t t k ö v e t k e z n e k m i n d 

ezek: — , £ 

„ M i d ő n a' Régens P r i n c z a' m ú l t ked
den ( Jan . . 2 8 - d i k á n ) a' P a r l a m e u t u m b a 
ment ,mostaz ő m e g é r k e z é s é t n e m a d t á k h í rü l , 
mint s zok ták ágyu lövések á l t a l ; a' me.lly 
szokás m o s t a' C u m b e r l a n d K i r . He r -
tzegne" t e r h e s be tegsége mia t t m e l l ő z t e t e t t 
e l , a' ki egy leány g y o r m e k e t szülvén ha l 
va , maga t e r h e s be t egségben feksz ik . K a 
tona muzs ika 's a' K i r á ly i t e s tő rzők ' t rom
bitái sem h a r s o g t a k . E g y é b e r á n t m i n d e n 
készüle tek t sak o lyanok v o l t a k , m i n t más 
ilyen a lka lma tos ságga l l e n n i s z e k t á k ; n e m 
voltak s e m m i i kü lönös pol i tz ia i e l ő r e való 
vigyázásbéli i n t é z e t e k e lőve t e t t e tve . Azon 
út k ö r ű i , m e l l y e n a' P r i n e z a' Sz. Jamesi 
kastély ' , k e r t j é b e n végig' m e n t , m e g s z á m 
lá lha ta t lan sokaságú n é z ő k á l l o t t a k . ' O ly 
hagy v o l t , m i n t e r ő s s i t i k , e z , a ' sokasága 
hogy az 1795 - d i k e s z t e n d ő t ő l , t u d n i i l l i k 
azon idő tő l f o g v a , m i d ő n a ' K i r á l y , e l len , 
éppen o l y a n a t t e n t a t u m o t k ö v e t t e k - e l , 
m i u r . m o s t a' P r incz e l l e n , t ö b b s z ö r i ly 
nagy n e m voit . A' P r i n c z e n a' R e g e m e n t -
je' fo rmaruhá ja vo l t ; r e n d e z i m e r e i közzű l 
a' Striflikótö r e n d e z i m e r függöt t a' m e j -
jén; min t sso lgá la tbé l i K a m a r á s t isztek Her 
tzeg M o u t r o s e és Lord Murray James 
voltak vél le . H in tó ja ' e l e i b e uyo l t z a lmás 
szűre p á r i p á k vol tak fogva, H á r o m , hat-; 
bat lovas Udvar i h in tók k i sé r ték . A ' test
őrzők , k i k . a' h i n t ó t k i s é r t é k , most, 
legelőször te l ték vala fel a' m a g o k ú j sisak-
jokat , a' m e l l y sokka l n a g y o b b , min t 
e u n e k t i ő t t e vol t . M i n t a' k e r t e n végig 
"jent a' P r i n c z k ü l ó u . b k ü l ö n i b f é l e fe lk iá l 
tások h a l L l l a k részszerént ö r ö m ö t 's he ly - , 
hehagyást részszerén t k e d v e t l e n s é g e t ^ bosz-
s *ankodást jeleotő-k : d e e g y é b e r á n t még 

e k k o r feminí n a g y o b b ross n e m í<Sttéiá,.éi 
P r i n c z , ; akadályoztatás nélkül .»folyta thát ta . 
ú t j á t . . A' P a r l a m e u t u m b o l való viszszahtei-
n e t e j e k o r e l l e n b e n m é g s o k k a l nagyobi* 
s z á m m a l gyűl t volt öszsze a' n é p , ' s t o lyóng - . 
v a a ! h i n t ó u t á n n y o m a k o d o t t . N é m e l y e k 
ú g y . í t é l n e k , hogy most t öbb n é p g y ü l c í 
keze t t vo lna öszsze , min t 1795 -ben , a' m i 
k o r valami 30 eze r e m b e r e k mozgot tak e g y 
más h á t á n . T e r m é s z e t szerént lovasságnak 
k e l l e t t ú t a t ny i tn i a' sokaság között , anny i 
val is i n k á b b , h o g y az az ú t , mel lyen a' 
R e g é n y h in t á j ának ^ k í s é r ő i n e k - a' pá rko i t 
vég ig ke l l e t t m e n n i , n a g y o n szoros völ t 
i ly sok tói ongó-~-ett>bernek. A ' l eg i l l e t l e -
n e b b motsko lódások s z ü n e t l e n ü l f o l y t a k , 
a', h in tó t k i sé rő ; t e s t ö r z ő k e t . s z i d a l m a z t a ' ' s 
k ő v e l sár ra l h a j g á l t a a ' n é p az u t z á k o n . 'S 
a ' p a r k b a viszsza érkezvén- e k k o r J m é g 
j o b b a n n e v e k e d e t t a 'kiáliqzás^. mo t sko lódás , 
és sz i tkozódás , 's a' P r i n c z ' h in tó jának b a l 
fe lő l lévő a b l a k a . k ö v e k k e l ( ' s \ m i n t g o n d o l 
ta to t t ap ró g o l y ó b i s o k k a l ) öszszetörete t t , a* 
n é l k ü l , h o g y lövés ha l l a to i t volna. A ' R é 
gens P r i n c z , k i n e k fo rmaruhá ján f e lyü l 
egy fe l ső k a p u t v o l t , H e r t z e g M o n t r o -
s e és L o r d M u r r a y 'közöt t ü l t , k i n e k 
a' P a r l a m e n t u m alsó h á z á b a n tö r tén t kir 
k e r d e z t e t é s é t fe l jebb elő a d t u k . . — : 

,„Az Udvarba való viszszaérkezése 's a ' 
h i n t ó b ó l . való kiszállása u t á n , e l e ibe t e r 
jesz te t te maga a ' P i i n c z G o n a n t n e v ü p o -
lí tziai t i s z t n e k h o g y m i tö r t én t légyen r a j 
ta. j H e r t z e g M o n r r o s e p e d i g e l m e n t 
sietve a* Belső M i n i s t e r h e z . Lord .'Si d-
m o u t h o z j 's, m e g m o n d o t t a nékiJ'>-Hogy 
tétessen. a ' , b ű n ö s ö k n e k ; megfogat ta thatáSá 
e rán t s ie tő r endeséseke t . A ' P r i n c z m i n d 
e z e k . u t á n magános Udvar i h in tóba ü l v é n , 
k i m e n t a' S t . J a m e s i kas t é lybó l C a r l -
t o n • H o u s é b e , a" h o v a , n i íhe lyes t a* 
t ö r t é n e t r ő l hii r hal lot tak .<,; k g o t t a n k i s ie t i 
t ek hozzá Lord S i d m o u t h , a ' Y o r k i 
H e r t z e g , a' G i e u c e s t e r i H e i t z e g u é , 's 
m á s o k , . — " . • ' • ' ' • " ' ' ' 



„&p:pen;flzon he iryén nö l*á* .J í íx th51; iesmérnekf iú J a u l l i k F e l s é g h á n t á s s a l : , 
jrtíiastély'vrostélyos.kapuján általvmenuek, ,'s minthogy egy .embernek leirattatása , a' 
a o . t i é n t . e z e n a l k a l m a t o s s á g g a l j h o g y k é t t s e n - , k i kővel a ' . P r i n c z ' hintájára .hajtott , az ő 
déBínézőfcV . egy^ lármázó^ember iáltal íegy v külső, faruiájával nagyon- megegygyez , és 
Se.störzőtimegtámadtatnilátván^aztmegtsíp^,~ ha .reá . .talál s ü l n i , h o g y nz az. ember ő l é 
gek , , ' s letartóztatni; akarták} ,-hanem*talált- g y e n , . , k i . a'' hintó rá hajtott , így ő , mint 
ta.ttafc más'ok^^kik^a'í .bűtí .ősneferkiszabadi- P e l s é g b á u t ó ügy .fog törvényszék' eleibe 
tásánlparkodtakiU Míg.?;«?• dulakodás',folyt•. ál l i ttatai , ,a' .mel ly -környülál lások között 
Jlöztök,, .politziai.tiszt érkezetiíodat néhány s nintsen he l lyé . a' két kezcsségállittatáséct 
emberekkel , i»,'s e z ^ t i s z t i a^t'estorző-Dra-í valóVelbotsáttatásiiak. . A z t írják ezen em-

.gonyo9ókat^i&^segítíé^ül>s«zp.Uitv^nii ;{.--,tsak^ b e r ; f e l ő l , , h o g y jó -ruhás , .az úján e g y nagy 
így -.esHétett- meg ,.,hogy,;a'öbüáöst Jogházba> arany., gyűrű v a n , . a ' <ke/ei'öl éppen n e t n 
.vtKett4k.v,Elébb.;ts'ak >á ,r<estó*zőkKszobájá--i~ látszik , hogy>. kézi munkával keresné ke-
baiVitték b e , sauhol.a'spoluziai ,t iszti K i l a - < hyerét .4. A ' . S z a b ó n a k n e v e , kinek elfo-
dékíné lkül t kikérdeaie:!azonrtkét,bizonysa-, ga t ta tását hasonlóképpen említettük, S t ai-
gokat,i ,a% kikua-'^bű°áLOSt<.letartózta'tták^~,au a e . - . E z t .azért fogták - e l , ' hogy - a' lovas 
ktfc ezt a' vallást t e t t ék , 'bogy^ők hallották.; testőrző: s e r e g ' G e ú e r á l i s s á t B u r t o t i t mél-

.hogy^a' í:fogoly i.,szöriíyűiihéves í's gyalázatos» tátlánsággál< illette',- . b o t t a l - hozzá 's meg 
szidalmazásokra; .fákiidotí't látták j-.ihőgy^ a V e g y testőrző katonához h ajtóit, 's e' közben 
testőrzőkre- k ö v e k k é i ' s '.'követség sárrabíhaj lázzasztó; szavakra fakadóit . — K é r d ő r e vo-
gált,«'s"egyítestórzőhöz,<vagy; ta látn iehnékr; nattatván a z z a l \ . m e n t i ' magát , b o g y néki 
l o y á h o z , ' . é g y f ; p , a r a p l ü v e i , , hozzá is ütött.t m i a d !ezek mel le t t is ; s e m m i rasz szándéka 
Á*itestö]rzőtá^e^kpr«'nem4vhlvathátfa^«l^,'*á^. n e m - ; v ó l t . M '- ; . 
p o l i t t i a u t iszt ikikérdez^Svégétt i- ittlotfegyv' -*'/ H o g y va'"líatonaság í A n g l i á b a n ilyen 
éppenn.szolgáláttételenv:j v o k , '$ ' .hánémrái i^i-környülál lások, .között n e m j v á g - be a* nép 
n y i t tS3kü'gyan;mbndott,V (vágy;talámizénr') ;közzé',; a z o k a e z , hogy ott ez tsak akkor 
e z i s ^ h ö g y - ő jól'látta; '.ímidőm ázrazrember';:.'; történhet , y..; m i k o r á ' . P o l g á r i T t s z t v i s e -
M t k é t e m á s , emberek letartóztattak iCkö.vel.vlői- :>K.árv kivánnya,<. 's ekkor.is fel k e l l e l ébb 
reá hajtott,, / Ázie l fogattatótt^személy t s a k a ' n é p előtt egy . törvényt olvasni , melyuek 
a z z a f c . r n e n ú : ^ a g á t , t ! h ó g y ^ k t a ^ a' n e v e , i l lendő időt kell 
l e t t . v o l n á i a z y í a A . k i í azj>katvtselekédtéíVolria r. fengedribárra ,i bo^y a' s o k a s a * e lszélledhes-
a?ymikkebvádoltatik, i meg^lehétyíígy^zoli,;! sen .v A . T k e r t b é r i J ' a ' h ó i vé-br m e n t a' R é -

. ry-

t iszta a z t ^ o u d o t t a t n é k i j ^ K o g y ^ ' ^ n e t n jo - s á g ^ é s nehézsége, mia t t , " k ö l ö m b e n i s "tsak 
men t ség , mive lhogyar ranézve a' mit ő í í s e l e - - l é p t e t v e szoktak m e n n i . , —. A ' közönség el 
k é d e t t j u m é g - s e m m i v j u t a l o m i n i n t s e i i k i - kezdett" állam', á t t o l , a' "< gondo l Utol ho»y 
h i rde t t e tve . . . A ' . t e s t ö r z ő k ' ^ s z o b a j á b ó b f ^ ^ ' g o l y o b i s . l e t t v o l n á , ' a ' m i a' h in tó a b l a k á t 
5»a fba vi t ték , V . ho l , t uá sód .ve r sbé l Í - s v i sgá : - " b e t ö r t e V i nkább halt. k ő n e k kezdi hinni .-
í S : i ^ . V ° f ! ! , k ' r V E z a z a ' . S c o t t - J a m e s , . , ' - M i f m é g n e m t u d j u k , . ,'íry s zo l l a' M i -
k u o l . k ö z e l e b b , i s . e m l é k e z t ü n k é . AkarK ábv n i s te rek ' Kurír ja y hogy v a f y o n a ' P a d a -
f S w Í T r C S e k e t ' b ö t í á ^ f c - ^ i a ^ V m e a t a m n a k házai f o g n a l l - é ézea- a l k a i i n , 
o t W T " í v ' " f , k i V ^ e a a ^ t o s s i g g a l . valami; oly° tö rvén t , ' h a t á r o z n i , 
í ve t a'z A ^ r ^ , v a d o U a i , k < ra"1- m e ^ m e g a k a d á l y o z t a t h a s s a t ö b b i l y e n go-
Jlye>, az Angliai , törvények- l e g n a g y o b b n a k • romba- b ü a ö k n e b . e lő fordu lha tásá t . A z o a 



k ö r n y ü l á l l á s o k , m e l l y e k ezt a ' móf tah i tö r - ; t ó t t ' T ö r ö k í s t r á z s a k í a ' GenuaHSjÉrjkát n é h á n y 
tcnete t m e g e l ő z t é k , nagyon: • i n e g e g y g y e z - • e m b e r e k k e l e g y g y ü t t l e t a r tóz ta t t ák . '*Ezt az 
n e k a z z a l , a' m e l l y e k 1 7 9 5 - b e n Ok tóbe r ' s -öbé lbenvvasmía t skán á l ló i ha jón * l évő temLe-
20-eJikm' h a s o n l ó a 11 e 11 í a t u m o t> okoz- - r e k k m e g t ü d t á k •••»-— r m i n t a' v i l l ám ' egyézer-
tí.k v o l t ; n u g e s h e t í k , sót t e rmésze t i k ö v e t - re a ' , o . a g j M s á j k á r a S ö l t e k - ^ w t - f e l • fegyver
kezés , ln .gy ; most is ha fon ló e s z k ö z ö k n e k -- kezve a ' :par t -mel lé-eveztek; ,* ;hogyía ' m á s i k 
eb"vetet t i lése fog s zükségesnek ta lá l ta tn i az > tsajkát . ' i-társaikat^a'r.Törökők'*- feezihöláki-
ir é u b . t o s k o i l á s n a k e lnyonía t ta tha tá fá ra . Az szabadittsáfc , -de nem>érhe t t ék t - e l cze l joka t 
a lkon" i d ő b e n ha tha tos e s z k ö z ö k n e k é lővé- e k k o r * m é g t j o b b a n ; ; m e g m é r g e l ő d t e k , 

' tet teicsel joval lo t ta LoVd« G r e n . v i l l e , a ' -,'a* p a r t o n . á l l ó T ö r ö k ö k közzé l ő t t e k , ^ £ g y -
K h á l y K e í Or szág lá sa ' bátorságban való fenn : gye t^ inegö lvénv többéke t m e g s e b e s i t é t t t k ~ 
ta i ta tásokra n é z v e , me l ly - jova l l á s a' t agok- 'S- m i n d e z e k b ő l á 1 "következett^ hogy a' T ö -
nak nagy t ö b b s é g e által m e g is1 ha tá roz ta - r ö k ö k n e m tsák-a ' G e n u a i , - h a n e m - a ' . K o n -
fott volt . M e g e s h e t i k , : -hógy • a'. P a i l a m e n - s t an tz inápo lyban> lévőrminden5úgy neveze t t 
tüm mos t i smé t hason ló e s z k ö z ö k e t fog ha - i F r a n k o t . / k e r e s z t é n y e k ) e l l e n a n n y i r a rn.eg-
tározni az o l y a n öszszegyülekezésekn 'ek m e g : boszszai. '>odtak,- hogy k ö z ö n s é g e s f e l t áma-
gá to l tn tásokra 's e l szé l l e sz t e t é sekre , a' m e l - . madássa l f enyege t t ék őke t ; a' m e l l y h o g y e l -
Jyek néplázznszfásra • c z é l ó z h a t n á n a k . , Kö- . m a r a d o t t ' t s a k - a n n a k *Iehef k ö s z ö n n i ,t h o g y 
zelébről m e g fog a' P r incznek - egy k ö v e - ; n e m t sak»a ' fegyveres házbé l i n a g y ^ f r á z s a s 
t s é g e e z e n végre j e l e n n i a' P a r l a m e n t u m - • t sopor t ,>-hanemtxnaga ! a ' ^Kapüdár i íBaScha 
ban." — ( M i k o r azok a ' . l á r m á k , > m e i l y e - í ( a ' . F ő - A d m i r á l i s ) / i s s i e t v e ^ m e g j e l e n t a ' 
ket a' K u r i r i t t e m l e g e t , - t ö i t é n t e k , P i 11- m á r fegyverkező* n é p n e k de t sendes i t é sé re , 
n e k a' M i n i s t e r i u m b o l .való . l e t é t e t t e t é sé t 's n e m tsak azokat -a ' ha jósoka t , 1 k ik -a ' - i á r -
Sürget te volt a' n é p ) . , m á n a k < o k a l v o l t a k , ' h a n e n u m é g a', t ö b b 

Torok Birodalom. >• ott k ö i ű l . álló*- vagy\odaji.érkező-ETahkbkat 
G e r v i n o n e v ű , ' Genuai l ha jóskapi - • is ji. k i k r ő l .'aVveszekedeVbe^'.'va1ó5:reszésö->'. 

t ánynak , a' ki O r o s z zászlóval evozet t -be lést f e l t e n n i lehetéttV^ h a l a d e ' k n n í é l k ű l e l -
Kous tau tz inápo lyhoz , az embereiyHízinteszin- ;'• f o g a t t a , ; ' s így, vetet t véget a' Iái m á n a k , 
te nagy l á rmá t okoztak K a r á t s o n n a p j á n . A ' S z e n t > I 1 o u n . -
hajó' tsajkájával n é h á n y e m b e r e k , a ' k i k . A ' L o n d o n K K u r i r * írja ,Mbogy va lami 
kétségkívül borosok vo l tak ,a* p a r t h o z evez- : l e v e l e k , - m e l l y e k ,Dec . iS -d ikén ' -* indul tak ; ; 
vén, o t t e g y Török t s o l ü a k h o z t s a p ó d f a k , - ezen sz ige t r&l , -azt a' h irt - te r jesz te t teknél , 

• melynek k o i m á n y o s s a egy J a n t s á r , > n e m hogy a'- sz ige t ' K o r m á n y o / ó j á Bonapa r t énak 
tudják. .. mi m ó d o n , a 1 ' t e n g e r b e ' b u k k a n t , v valami levelezését sa jd í to t tu -meg , me l lye t 
Otet a' v ízből a' barátja!.-' u g y a n n e m soká • ő a ' .Las -Gases* ' segéde lmesá l t a l -va lami -Án-
kifogták: h a n e m - tsakugyan- veszekedés le t t . gliai és Fran tz ia országi s z e m é l y e k k e l f o l y -
a ' d o l o g b ó l . N e m soká több Törökök sza- t á to t t , a ' - m e l l y é r t L a s - Gasés-Bonapírrtétöl 
Udtak o d a ' s l á r m á z n i kezdettek a' G e n u a i elválasztáf ott , ' s maga e l l e n is Szorosjbb 
t , S a ' l i

/

a ' e m b e r e i e l l en ; 's a szóval való cziva- • eszközök-vétetődtekVelé. 
' Kodás v e r e k e d é s e n végződö t t . Az oda íü- < 

Fcbr. l$'dik napján <Száz forint Huszaspénzért,'Váltótzédülában 3 6 4 - — forintott 

~~,egyCsászári aranyért, — fi. <kr. — EgrHollandus aranyért — ftt-— Ar, 
F*6r. 1 5 dik napján 100-forint húszas pénzért, • Váltótzédülában 3o3 3 /4 — forintot> 

"** eST Császári aranyert 16 fl.--5z kr. < h'gy -Hollandus aranyért —• fl. ~— Krt. 



Hazai Dolgok és c egyéb Toldalékok. 

^t. Pesti h'úzénséges levelekből Febr. leikén. 

Pes ten ma a 'fóPlébánía t emp lomában nagy 
Mise volt, me ly re a' k ö z ö n s é g e * Hivatalok, 

a' számos n é p b u z g ó áhitatossággal j e -
Jen t -meg . Az Univers i t á s templomában a' 
.Tanuló If júság, és a' T a n í t ó U r a k - ö s z v e 
gyülekeztek ájtatos imádság végett; Dé kü
lönös tiszteletet mutattak.-az idén ;is'-Felsé
ges U i u n k e?ánt az Ájtatos: Iskolák Szerze
t e s e i k ík Mise ; u tán egy nagy ha l lga tó 
szobában több érdemes Vendégek és az If
j ú s á g előtt haladó t isztelet tel magasztal ták 
Ő Felsége nagy érdemei t . Az Oraíor Tiszt . 
Vi l l iger Professor Ur v o l t , a' Phi los . és 
T h e o 1. Doctora, k inek hathatós beszédje 
különösen az Ifjúságot a' hívséguek és sze
re te tnek érzéseire gerjesztet te . — . 

T e g n a p dé le lő t t 10 ó r ako r temet te te t t 
e l Váczón Méltóságos Ráműnhúzy László 
P ü s p ö k Ur. Eltakarítására a' Ts . Kápta lan 
m i n d e n i l lendő készü le teke t megtet t . Mé l t . 
Vurum Jósef Fehérvár i P ü s p ö k Ur négy 

Püspök Söveges P a p o k k a l temette . : A' ház
ná l , a." Ns. Kápta lannak tagjai vették £ e l a v 

t e s t e t , azután a' F l é b á n u s U r a k , végre a' 
K i spapok vitték. A ' t emplomot megke 
rü lvén Letétetett a' t e m p l o m közepén, • 's a' 
ha lo t t i mise szokott egyházi szertartással e l 
mondatot t , - melynek végével késérő áldái 
sokka l , , és. szentelésekk e l a ' Kriptába e l t á . 
kari t tatot t . . A' bo ldogül t eránt való tiszte
letet vi lágosan je lente t ték a? sok Pesti, Neo-
g r a d í , és Honti: Uraságok , 's ezek közöt t 
számos P ro t e s t áns 'Papok is.. — A ' b o l d o 
gult' Fő Pap Zoínán T^ents in Vármegyé
i é n született i 7 j 3 - d i k b a m T a n u l á s á t vé 
gezvén, *>> Nyitrai Seminár iümb.m P ro fe s 
sor. vo í t j azutáb, Szkatsai, . u tóbb Nyit ra i 
-Píé.báuos. és Kanonok. A.' K i r . , Táb la P r a e -
iUusa lett i.So5\ n e m sokára 1807. Sep-
temvirális, Tábla Assessora „ Noviai P ü s p ö k 

és Nyitrai Fő Praeposr . Végre iR08 • dik- ' 
b a n Váezi Püspök. . E z e n szép hivatalok
ban magának mitsoda é r d e m e k e t szerze t t? 
m i je les tu la jdonságokka l t ü n d ö k l ö t t ? azt 
áz ő Biographusára b i z z u k . " 

' ' ' ' B £ t s. -
Ö Cs. K. Fe l sége mél tózta to t t a' Spa

n y o l Kirá ly i Udvarná l edd ig volt Követet 
K a u n i t z - R i t t b e r g A l o i s l í e r t z t g e t 
Romába, 's h e l l y é b e e d d i g M a j l m d b a n volt 
Lombard ia i K o r m á n y o z o l Gróf S a u r a u 
F e r e n t z e t , Madridba r e n d e l n i , mint 
Cs. K. Követeke t . 

H i r d e t é s . 
- 1 A ' Cs. K. Beváltó és E l tö r lő De puta tz ió 

által ezenne l j e l e n t e t i k , hogy az ő kovmá-
nyozása , fe lv igyázása , és koutrol l í io/ .ása 
alat t , az arra k i r e n d e l t e t e t t Cs.K. Biztosnak 
j e l en lé t ében , a' Deputa tz ió Udvari S/.átniar-
tóhiVatalának ; közbejövete lével , abbó l a' 
pap i ros pénzből , m e l l y az 1816 -ban Októ
b e r 29 -d ik nap ján köl t Fe lséges P a t e n t n e k 
következése szerént k i ny i t t a t o t t , couven-
tziós pénzben 5 per Centes köí tsönözésböl 
begyü l t tiz mi l l ió for in tok , két mi l l iók 
p e d i g , mel lyek a ' B a n k ó n a k m u n k á l ó d á -
sábo l begyül tek , 's az Austri.ii Nemze t i 
Bankó ideig való igazgatása á l ta l a' sem-
Hiivevaló t é te tődésre á l ta l a d a t t a k , m i n d 
együt t 12 m i í ü ő k , h o t n a p u t á n d e ! -
l e t t i l i ó r a k o r , a' Stubenthor n e v ű k.ipú 
előtt a' gla szín lévó e l ége tő házban, m i n d e 
n e k n e k láttára s emmivé t é t e t t e tnek . Köl t 
Bétsben Febr . 25 -d ik n a p j á n Í817 b e n . — • 

- Gróf Nemes Jdám, Képviselői E l ő l ü l ő 
és az E r d é l y i R e n d e k ' kü ldö t t j e . 

'"-'-• N e m e s Qadblla' János, a 'St í r i a i R e n -
- dek ' kü ldö t t j e . 

Báró Roller Ferentz, a ' K e r i n t h i a i R e n 
dek ' kü ldö t t j e . 

E z az égetés az it t l e i r t módon , v é g 
hez m e n t tegnap. 


